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MopanbHOCTh, KaK U ApyrHe TpaMMaTHYeCKue KaTeropuu, MOXKHO PaccMaTpHUBaTh C JABYX
MO3HUIMN: CEMaHTHUECKOTO HANOJIHEHUS! KaTeropuH M €e MOP(OCHHTAKCUYECKOTO BBIPAKECHHUSI.
[lepBass W3 MO3WIMI YacTO CTAaHOBWJIACH OOBEKTOM HCCIEAOBAHHUS B THIIOJIOTUYECKHX H
dbopmanbpHO-ceMaHTHUeCKHX padorax (cm. [van der Auwera, Plungian 1998; Palmer 2001;
Kratzer 1981; Portner 2009] u np.), Toraa kak oboOmiarommue padboTel 0 MOp(OCUHTAKCHIESCKON
peaim3aluil MOAANBHOCTH BCTPEYAIOTCA 3HAYUTENbHO pexke. OTyacTH 3TO MOXET OBITH
MIPOIMKTOBAHO TIEPEBECOM B CTOPOHY HCCIEIOBAHUS AHIIMMCKUX MOJAIIBHBIX IJIArojioB, JUIS
kotopbiX B [Quirk et al. 1985: 137] 6butn copmynuposansl T. H. NICE-cBolCTBa, CBSI3aHHBIE C
OTCYTCTBHEM BCIIOMOTATEJIbHOIO IVIaroia do TMpU MONAIBHBIX IJIarojlax B psAAe KOHTEKCTOB;
HAJIMYMEM JTUX CBOWCTB MEPEUYHCICHHE XapaKTEePHBIX (OPMaJbHBIX YEPT MOAAJBHBIX €IUHHIL
3a4acCTyI0 OTPaHUYMBAIOCH.

OueBHIHO, YTO 3TH XapaKTEPUCTUKU BeChbMa JIMHTBOCHEIM(DUYHBI, M A aHaIU3a
(opManbHBIX OCOOCHHOCTEH MOMAJBHBIX EIUWHHI] HeoOxomuMm Oojee HeHTpanbHbId HabOp
napametrpoB. B [Hansen, de Haan (eds.) 2009] 3a ocHOBy ObLT B3ST Ha0Op MapaMeTpoOB
K. JlemanHa, KOTOpBIM NpeaHA3HAUY€H MJI1 OLIEHKH CTENEHU I'paMMaTUKAJIN3alUU S3bIKOBOM
enuHUIbI (cM. [Lehmann 2002]). DTu mapameTpsl YYUTHIBAIOT KaK MapaJurMaTHUECKUE CBOMCTBa
MOJIAJIbHBIX TJIAroJIoB (HalpuMep, HaJIM4Yue TOJTHOIICHHON MapaJurMbl MM B3aMMO3aMEHUMOCTD
C JPYyTUMH MOJAJIbHBIMU IJIarojlaMM B KOHTEKCTaX OJHOTO THIA), TaK M CHHTarMaTHYeCKue
CBOMCTBaA (B 4aCTHOCTH, chepy NeHCTBHS MOJAILHOTO TJIarojla Uik pa3pbIBHOCTh KOHCTPYKIIUU
«MOJANIbHBIN TIIarof + 3aBucuMoe»). Cpean ypanbCKUX SI3bIKOB ¢ TOYKHU 3PEHUS STHX MapaMeTpoB
ObUIM TPOAHAIM3HPOBAHBI MOJAJIbHBIE TOKA3aTeNd B BEHI'CPCKOM U MPUOATTHHCKO-(QUHCKUX
A3BIKAX.

B Hactosmeit pabote MBI HPOJOIKAEM HCCIEJOBaHUE (POPMaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH
MOJAJIbHBIX IJIAroJIOB B MapUHUCKUX (TOPHOMApHUIICKUM, JyrOBOM MapHHMCKHI) M HEPMCKHX
(yamMypTckuii, KOMH) sI3bIKaX YpalbCKOM cembH. B (okyce BHMMaHUS HAXOAATCS €AMHUIIBI C
«ae(eKTHOI» mapaurMo, T. €. HIMEIOIIe HEMOIHbIM Habop (GOopM B MOAATIBHOM YHOTPEOICHHH.
K uucny Takux emWHUI] MBI OTHOCHM KOTHATBI JIEKCEM CO 3HAYeHHEM ‘ObITh HYXHBIM (Map.
Ken / Kyi-, IepM. Kyji- / Kog-) U ‘ObITh, CTAaHOBUTHCS (Map. jiu-, epM. Jay- / n1o-). UccrenoBanue
OIMPAETCS HA TIOJIEBbIE JJAHHBIC aBTOpPA MO0 TOPHOMAPUIICKOMY U YIMYPTCKOMY (TaTHIILTHHCKUN
TOBOP) SI3bIKaM, a TAK)KE Ha KOPIYCHBIC TaHHBIE.

Mpbl BBISIBUJIM  MEXBS3BIKOBBIE OTIWYMS B MOP(POCHHTAKCMUECKHUX CBOMCTBAaX U
TEH/ICHIMSX YIMOTPeOJIeHNs KOTHATOB OIHOW M TOW € €IMHHUIBI B UCCIEAYEMBIX s3bIKaxX. Tak,
m1aronel kelds (T.-map.) M Ko6Hwul (K.-3bIp.) ‘OBITH HYXHBIM ()OPMAIBHO MMEIOT MOJHOLIEHHYIO
CJIOBOM3MEHHTENbHYIO napagurmy (1), onHako Ux peajgbHOE ynoTpedIeHne B KOPIyce CBOAUTCS
NPEUMYIIECTBEHHO K (hopMaM 3SG M KOHHETaTHBa. YAMYPTCKas MOJAlbHas eAuHUIa kule yxe
BOBCE He O0JIaJaeT IVIarojbHBIMM CBOMCTBAMU M TpeOyeT MMEHHOW CTpaTerud OTPHUIAHUS C
MTOMOIIBIO Mapkepa jeval (2), 4To HerpaMMaTHUYHO, B YaCTHOCTH, JJISi TOPHOMAPHUICKOTO (TIpUMEphI
Oy/lyT MpeCTaBICHBI B TOKIIAJE).

Kpome Toro, B xone wuccrnenoBaHus 3a(QUKCHPOBAaHBI CIIydyad BHYTPUA3BIKOBOTO
(IManeKkTHOTO) BAapHUPOBAHUSA: HANPHUMEp, JUIA JHUTEPATYPHOTO YAMYPTCKOTO XapaKTepHO
ynorpeOnenne mokazarens [uoz (OyKB. CTaHOBUTHCSA-FUT-3SG) B (PYHKUIHH SIUCTEMHYECKOTO
Mapkepa (3), OJHaKO B TATHIIUTMHCKOM TOBOpE MOA00HBIE coueTaHus HenmpuemieMbl. CoueTaHue
KOTHAaTHOTO miarona lies (cTaHOBUTHCA-NPST.3SG) ¢ (DMHUTHBIMH TpEAMKAaTaMH B MapUHCKUX
A3bIKaX JaeT MHbIE MHTEpIIpeTalun: QyTypanbHyto (4a) Win CUMYISTHBHYIO (4Db).

! Uccnenosanme momnepsxano PoccuiickuM HayunbsiM GorgoM (mpoekt Ne 22-18-00285).



B noknazne Oyxer maH mocienoBaTeNbHbIA 0030p MOP(POCHHTAKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH
MOJIAJIHBIX EAMHUI[ B HCCIEAYeMBbIX s3bIKax ¢ yderoM mnapamerpoB K. Jlemanna u ¢
MPUBJICYCHUEM KOPITYCHOM CTaTHCTUKHU.

IIpumepsl

(1) TOPHOMAPUWCKUI
tdn’ ma-ldn-em kel-dt.
Thl  -DAT-POSS.1SG OBITH HY>KHBIM-NPST.2SG
“Tbl MHE HYKEH .

(2) TATBIIUIMHCKUN YIMYPTCKUI

!

pe‘lon pos’, mil-em-15 Sunsdt  dis' kule  jeval.
BO _JIBOpE TOpsSYMil  MBbI-POSS.1PL-DAT  TeIUIbIM OAEkKJa HYKHO NEG
‘Ha ynuie ’apko, HaM He HY>KHO OpaThb TeTlIble By .

(3) JIUTEPATYPHBIN VIMYPTCKUIA
ton tunne Zad'-i-d lu-o-z.
Tl CErOAHS  YCTaBaTb-PST-2SG  CTaHOBUTHCA-FUT-3SG
“Te1, HABepHOE, ycTau cerogus’. [Winkler 2001: 52]

(4) TOPHOMAPUWCKUI
a. mdn' irgod-sm xala-skb  kej-em li-es.
b 3aBTPAlIHUMA_JEHb-ACC  ropoA-ILL yXoAUTbh-NPST.1SG cTaTh-NPST.3SG
‘3aBTpa s moexy B ropox’.

b. mdn' ke-n kolt-en-dm li-es.
s AATU-CVB MOcCIaTb-PRET-1SG  cTaTh-NPST.3SG
‘Ecnu uto, g ymen’. {{oBOpSIIUI MPOCUT aapecaTa HE BbIABaTh €ro MpUCYTCTBUE. |

Cnucok cokpameHui

1-3— 1-3 mumo, CVB— peenpuyactue, DAT — natuB, FUT — Oymymiee BpeMms, NEG —
oTpuIanue, NPST— HEmpomeamee BpeMs, PL-— MHOXCCTBCHHOC YHCIO, POSS—
MMOCECCUBHOCTD, PRET — IpETEpUT, PST — npouieaiiee BpeMs, SG — €IUHCTBEHHOE YHCIIO.
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